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Zaci z okresu Ried im Innkreis
proti atomové elektrarné

Non scholae, sed vitae discumus. -
Pro Zivot, ne pro Skolu se ucime.
(Seneca, citat - pozn. prekl.)

ZacCalo to poddiovou diskusi. Pri
vyuCovani. Sedma tfida gymnazia.
Skolni rok 1976/1977. Docela
neobvykle pro tehdejSi vyuCovaci
praxi nechal profesor chemie
Lothar Bodingbauer z Altheimu
v Hornim  Rakousku  vystoupit
nékolik svych zaka ve statnim
gymnaziu Ried v okrese Inn — vice
méné dobrovolné — jako fecCniky
,pro“ a ,proti“ vjedné pddiové
diskusi. Zbyvaijici zaci tfidy tvofili
publikum.

Vybrani diskutujici obdrzeli o néco
dfive nékolik informaci, které tehdy
existovaly ohledné “pro” respektive
“proti” atomové energii, aby se
seznamili s tématem.

Kernkraftwerk in

z: Kein Kernkraftwerk in Zwentendorf, 30
Jahre danach, S. 84/85

Hannes Augustin

Schiiler aus Ried im Innkreis

gegen AKW

Non scholae, sed vitae discimus. —
Nicht fiir die Schule, fiir das Leben
lernen wir.

Es begann mit einer
Podiumsdiskussion. Im Unterricht.
Siebtente Klasse Gymnasium.
Schuljahr 1976/77. Recht
ungewohnlich fur die damalige
Unterrichtspraxis lield der

Chemieprofessor Lothar Bodingbauer
aus Altheim, Oberosterreich, einige
seiner Schuler im Bundesgymnasium
Ried im Innkreis — mehr oder weniger
freiwililg — als Pro- und Kontra-
Redner in einer Podiumsdiskussion
auftreten. Die restlichen Schuler der
Klasse gaben das Publikum ab.

Die ausgewahlten Diskutanten waren

etliche Zeit zuvor zwecks
Einarbeitung in die Thematik mit
wenigen damals verfugbaren

Informationen fur beziehungsweise
gegen Atomenergie versorgt worden.



srdnaté vedené
nebylo, pokud  si
zadné jednoznacné
¢ »proti,

,Pro“ ani
rada otazek

Vysledkem
diskuse,
vzpominam,
vitézstvi ani
zUstala vSak
nezodpovézena.

A pfi mnoha pozdéjsich, ,fadnych”
vefejnych diskusnich akcich
s energetiky, politiky a védci
nebylo také méné neobjasnénych
otazek (naprf. ke skladovani
jaderného odpadu, K riziku
radioaktivity, k nebezpecCi
havarii...), spiSe vice a stale vice!

Skolni podiovou diskusi bylo
v kazdém pripadé téma
Zwentendorf u mne a nékolika
mych kolegu zaZehnuto.

Radéji dnes aktivni...

Z mé strany nasledoval pfispévek
ve Skolnich novinach ,Mulleimer®
(Nadoba na odpadky) s titulkem:
,Lieber heute aktiv als morgen
radioaktiv’ (Radéji dnes aktivni,
nez zitra radioaktivni). Zde je
uvodni pasaz textu:

,opor o jaderné  elektrarny
v Rakousku se stava stale
aktualnéjSim, protoze ma jedna byt
uvedena do provozu ve
Zwentendorfu, dalSi ve Steinu —
Sankt Pantaleon je ve vystavbé a
treti se planuje v Bogenhofenu
v okrese Braunau.

Wenngleich es bei der beherzt
gefuhrten Diskussion meiner
Erinnerung nach keinen eindeutigen
Sieg weder der Pro- noch der Kontra-
Redner gab, blieb eine Reihe von
Fragen offen.

Und bei vielen spateren, ,richtigen®,
sprich offentlichen
Diskussionsveranstaltungen mit
Energiewirtschaftlern, Politikern und

Wissenschaftlern wurden die
ungeklarten  Fragen  (z.b.  zur
Atommulllagerung, zum

Strahlenrisiko, zu Unfallgefahren, ...)
auch nicht weniger, sondern mehr
und mehr!

Mit der schulischen
Podiumsdiskussion war jedenfalls
das Thema Zwentendorf bei mir und
einigen Kollegen angezundet.

Lieber heute aktiv ...

Meinerseits folgte ein Beitrag in der
Schulerzeitung ,Mdulleimer® mit dem
Titel:

.Lieber heute aktiv als morgen
radioaktiv®. Hier die
Einleitungspassage des Textes:

,Der Streit um Kernkraftwerke in
Osterreich wird immer aktueller, da
eines in Zwentendorf in Betrieb
genommen werden soll, ein weiteres
in Stein-St. Pantaleon in Bau ist, und
ein drittes in Bogenhofen im
Braunauer Bezirk geplant ist.



Také my se chceme touto otazkou
zabyvat a diskutovat o ni...”

NezUstalo ale jen u publikacni
cinnosti, nasledovaly také jiné
aktivity. Zvlasté tfi zaci nasi tridy:

Christian  Mayr  (Taiskirchen),
Herwig Peterlik (Waldzell) a ja,
Hannes Augustin  (Mettmach),
jsme se s kreativnim profesorem
vytvarné vychovy, Erichem
Plettenbacherem  (Tumeltsham),
nasledné pokusili objasnit

poznatky o nebezpecich atomoveée
energie také spoluob&anum
v letacich, dopisech étenar
v novinach a akcemi.

Horka demonstrace

Usast na demonstraci  proti
atomové elektrarné Zwentendorf
dne 12. Cervna 1977 se méla stat
jednou Z nejvyznamnejsich
udalosti pro muj zivot a pozdéjsi
angazovanost pro ochranu pfirody
a zivotniho prostredi.

Na pozvani jiz v uvodu
jmenovaného profesora chemie
jsem snim jel do Tullnu -
soukromé, nutno pfipomenout — do
vychoziho bodu velké
demonstrace. Odtud se jelo
autobusy na pochod do
Zwentendorfu. Poprvé  ucastni

velké demonstrace jsme v tomto
nesmirné horkém dni pochodovali
nejprve  strochou  stisnéného

Auch wir wollen uns mit dieser Frage
beschéaftigen, und sie zur Diskussion
stellen ...”

Es blieb aber nicht bei publizistischen
Tatigkeiten, auch andere Aktivitaten
folgten. Insbesondere drei Schuler
unserer Klasse:

Christian Mayr (Taiskirchen), Herwig
Peterlik (Waldzell) und ich, Hannes
Augustin (Mettmach), versuchten in
weiterer Folge gemeinsam mit dem
kreativen Professor fur Bildnerische
Erziehung, Erich Plettenbacher
(Tumeltsham), die Erkenntnisse Uber
die Gefahren der Atomenergie auch
den Mitburgern z.B. via Flugblatter,
Leserbriefe in  Zeitungen  und
Veranstaltungen naher zu bringen.

Hitzige Demo

Die Teilnehme an der Demonstration
gegen das AKW Zwentendorf am 12.
Juni 1977 sollte eines der
pragendsten Ereignisse fur mein
weiteres Leben und  spateres
Engagement  fur  Natur- und
Umweltschutz werden.

Auf  Einladung des eingangs
genannten Chemieprofessors fuhr ich
mit ihm — privat wohlgemerkt — zum
Ausgangspunkt der
GrolRdemonstration nach Tulln. Von
dort ging es mit Bustransfer zum
Marsch nach Zwentendorf. Erstmals
bei einer GrolRdemo dabei,
marschierten  wir  an diesem
unsaglich heiRen Tag — vorerst mit
etwas mulmigem Gefuhl im Bauch,
das sich aber bei der



pocitu kolem zaludku, ktery ale pfi
dobré naladé, pfipomnajici lidovou
veselici, mezi mnoha stejné
smyslejicimi  cestou od obce
Zwentendorf  kuzemi jaderné
elektrarny  rychle zmizel. V
prubéhu celé akce se pfitom
z megafonl a nakonec z mnoha
hrdel skandovala ruzna hesla,
napfiklad ,Kdo se nebrani, nezije
spravne®.

Zdalo se, ze zwentendorfské
obyvatelstvo déni ve své obci a
velké mnozstvi ucastnikd vzalo na
védomi sice poklidne, ale prece
jenom s jistym uadivem. Neé&ktefri
prihlizejici  zvédavci  pratelsky
poskytovali kolemjdoucim vV
pravodu a pro velké horko po vodé
touzicim demonstrantim ochlazeni

vodou z konvi na zalévani nebo
zahradnich hadic.

Pfi  pozdéjSich  protiatomovych
demonstracich, napr. ve
Wackersdorfu, meéli byt

demonstranti také polévani vodou,
to ale v tom pfipadé ze strany
policie a s véru méné pratelskym
umyslem a vétSinou pfi nizSich
venkovnich teplotach — z vodnich
dél! V kazdém pfipadé to
v pfeneseném vyznamu také jesté
,zhavé“ probihalo pfi mnoha
pozdéjSich manifestacich, kterych
jsem se zucCastnil — tfeba proti
zarizeni na prepracovani
vyhorelého jaderného paliva ve
Wackersdorfu nebo proti jaderné

Volksfeststimmung  unter  vielen
Gleichgesinnten rasch verfluchtigte —
von der Ortschaft Zwentendorf zum
Kraftwerksgelande.

Dabei wurden aus Megafonen und
schlieldlich vielen Kehlen allerlei
Spruche skandiert, beispielsweise:
,Wer sich nicht wehrt, lebt verkehrt®.

Die  Zwentendorfer  Bevdlkerung
schien das Geschehen in ihrem Ort
und die groBe Menge an
Teilnehmern zwar gelassen, aber
doch mit gewissem Erstaunen zur
Kenntnis zu nehmen. Manche
Stral3enanrainer gewahrten den an
ihren Hausern vorbeiziehenden und
ob der groRen Hitze nach Wasser
lechzenden Demonstranten
freundlich Abkuhlung mit Wasser aus
Giel3kannen oder Gartenschlauchen.

Bei spateren Anti-Atom-
Demonstrationen z.B. Wackersdorf,
sollte ebenfalls Wasser an die
Demonstranten verabreicht werden,
dies aber dann von Seiten der Polizeli
in einer weniger freundlichen Absicht
und bei meist kuihleren Temperaturen
— aus Wasserwerfern! Jedenfalls
sollte es aber bei manch spaterer
Kundgebung, an der ich teilnahm -
etwa gegen die bayerische
Wiederaufbereitungsanlage WAA
Wackersdorf oder das tschechische
AKW Temelin, ebenso wie bei den
Besetzungen im  Reichraminger
Hintergebirge oder in der eiskalten
Hainburger Au — im Ubertragenen

Sinn auch noch ,heil}” hergehen. (An



elektrarné Temelin, podobné jako
pfi obléhani V pohofi
Reichraminger Hintergebirge nebo
v ledové studené nivé Hainburger.
(V obou posledné jmenovanych
lokalitach bylo planovano obétovat
pavodni pfirodu, uréenou pro
védecké ucely, pozn. B.R.)

Tehdy ve Zwentendorfu jsem byl
uchvacen nikdy nekoncicim
pruvodem demonstrantu, ktery se
teprve mimo vesnici na okresni

silnici smérem k atomoveé
elektrarné ukazal v celé své délce.
Naprosto pokojny pruvod

demonstrantll vedl az k uzemi
atomové elektrarny ohraniCenému
plotem, ktery mne mél pozdéji
jeste vicekrat prilakat k navratu.

Cumilové u atomové elektrarny
a zafizeni na prepracovani
vyhorelého jaderného paliva

Plot zjevné chranici atomovou
elektrarnu pfed nami obCany mi
tehdy ve Zwentendorfu pfipadal
masivni, ex post je to nutné
relativizovat, protoze s pouhym
domacim femeslnickym naradim
(quod erat demonstrandum-coz
mélo byt dokazano — pozn. prekl.)
by ho bylo byvalo mozné snadno
prekonat.

V kazdém pfipadé zadné srovnani
se skuteCné masivné vystavénym
plotem kolem stavenisté
pozdéjSich atomovych zafizeni,
treba zafizeni na pFepracovani

Wackersdorf, die

beiden letzteren Orten war geplant,

ursprungliche Natur far
Wasserkraftwerke Zu opfern,
Anm.B.R.)

Damals in Zwentendorf war ich

uberwaltigt von dem nicht enden
wollenden Zug der Demonstranten,
der erst aulRerhalb der Ortschaft auf
der Landstralle hin zum AKW in
seiner vollen Lange sichtbar wurde.
Der ganzlich friedliche
Demonstrationszug fuhrte bis zum
Gelande des AKW, das mit einem
Zaun, der mich spater mehrmals zur
Wiederkehr reizen sollte, umgrenzt
war.

Zaungaste bei AKW und WAA

Der Zaun um das — offenbar vor uns
Burgern — zu sichernde
Atomkraftwerk erschien mir damals in
Zwentendorf massiv, im Nachhinein
betrachtet ist das zu relativieren, da
er mit blolem Heimwerker-Werkzeug
(quod erat demonstrandum!) leicht
durchdrungen hatte werden konnen.

Kein Vergleich jedenfalls mit dem
tatsachlich massiv ausgestalteten
Bauzaun spaterer Atomanlagen,
etwa der Wiederaufbereitungsanlage
zwar laut



vyhorelého jaderného paliva v
Wackersdorfu, které by sice podle
nékdejSiho prfedsedy bavorské
vlady Franze Josefa Straulle
byvalo bylo tak bezpecné ,jako
tovarna na vyrobu paprsku jizdnich
kol“. Jaky technicky pokrok tedy
také v pouhé technologii stavby
plotd!

Zminény stavenistni plot ve
Wackersdorfu se stal pak dokonce
symbolem odporu.

Protiatomovi aktivisté ze Salcburku
— mezi nimi jako hnaci sila Richard
Horl — rekonstuovali jeden kus
tohoto ohrazeni stavenisté uz v 80.
letech 20. stoleti jako symbol
odporu a postavili jej ve staré Casti
Salcburku, stejné jako uprostred
dalnice u Walserbergu.

Pozdéji, v roce 2000, byl postaven
umeélecky ztvarnény ,plot urazu®
(nejen) na pamatku na nasazeni
salcburskych obCanek a obcanl
proti zafizeni na prepracovani
vyhorelého jaderného paliva ve
Wackersdorfu — povoleny,
potazmo postaveny dokonce s

podporou salcburské meéstskeé
politiky.

Tento pamatnik zafizeni na
pfepracovani vyhorelého

jaderného paliva Ize stale jeSté ve
mésté Salcburk obdivovat na
prominentnim misté mezi rohem
namésti Mozartplatz a ulici
Mozartsteg.

ehemaligem bayerischen
Ministerprasidenten  Franz = Josef
Strau® so ungefahrlich ,wie eine
Fahrradspeichenfabrik® geworden
ware.

Welch ein technischer Fortschritt also
auch in der bloBRen Zaunbau-
Technologie!

Besagter Bauzaun von Wackersdorf

wurde letztlich sogar zu einem
Symbol des Widerstandes.
Salzburger Anti-Atom-Aktivisten -

darunter als treibende Kraft Richard
Horl — haben ein nachgebautes Stlck
dieses Bauzauns bereits in den
1980er-Jahren als
Widerstandssymbol verwendet und
dieses in der Altstadt von Salzburg
ebenso wie mitten auf der Fahrbahn
der Autobahn am Walserberg zur
Aufstellung gebracht.

Spater, im Jahr 2000, wurde ein
kUinstlerisch gestalteter ,Zaun des
Anstol3es” (nicht nur) zur Erinnerung
an den Einsatz von Salzburger
Burgerinnen und Burgern gegen die
WAA Wackersdorf — geduldet bzw.
sogar mit  Unterstutzung  der
Salzburger Stadtpolitik — aufgestellt.

Dieses WAA-Denkmal ist nach wie
vor in der Stadt Salzburg an
prominenter Stelle zwischen Ecke
Mozartplatz und Mozartsteg zu
bestaunen.



Pracovni skupina Atomova
energie Ried im Innkreis se
aktivizuje v regionu Innviertel

Zpatky do roku 1977, do
Zwentendorfu. Tam byla
probuzena ,chut demonstrovat®.

Bylo pak takika samoziejmé, Ze
pristi velkou manifestaci, ktera se
bude konat na den statniho svatku
26. fijna 1977 ve Vidni, je tfeba
také propagovat, aby méla velkou
ucast.

A to uz spoleChné scelym
zajezdovym autobusem plnym
ucastnikd  zInnviertelu a s
nezbytnymi, vlastnorucné

vytvofenymi transparenty. Odpor
se stal profesionalnéjSim. Mezitim
byl po navazani kontaktu s jiz déle
spoleCensko-politicky aktivnimi
predstaviteli ,Demokratické
iniciativy® v Schardingu — shora
uvedenymi zaky a uciteli —
neformalné zalozena pracovni
skupina “Atomova energie”
(pozdéji: und Umwelt/a Zzivotni
prostfedi) Ried i. I. Tato pracovni
skupina  organizovala tydenni
schiuzky. ObcCas vice nez 20
zuCastnénych  pracujicich  bez
naroku na odménu (ti vSichni by si
zaslouzili zde jmenovat) a néktefi
dalSi sympatizanti méli k dispozici
jiz zna€né Sirokou sit' spojencl na
mnoha mistech okresu.

troufl

V centru Riedu si jeden

Arbeitskreis Atomkraft Ried Im
Innkreis wird im Innviertel aktiv

Zuruck ins Jahr 1977, nach
Zwentendorf. Dort wurde die
,Demolust® geweckt. Daraufhin war
es quasi selbstverstandlich, dass die
nachste groRe Kundgebung am
Nationalfeiertag, dem 26. Oktober
1977, in Wien auch beworben und
besucht werden musste.

Und dies schon gemeinsam mit
einem ganzen Reisebus voll
Innviertler  Teilnehmerlnnen  und
ausgestattet mit den fir notig
erachteten, selbst gestalteten
Transparenten. Der  Widerstand
wurde professioneller. Inzwischen
war nach einer Kontaktaufnahme mit
den schon etwas langer
gesellschaftspolitisch aktiven
Vertreterinnen der ,Demokratischen
Initiative® in Scharding — von den
oben genannten Schulern und
Lehrern — der Arbeitskreis Atomkraft
(spater: und Umwelt) Ried. i.l."
formlos gegrindet worden. Dieser
Arbeitskreis hielt wochentliche
Treffen ab. Die zweitweise mehr als
20 ehrenamtlich Mitwirkenden (die
alle verdienen wurden, hier
namentlich genannt zu werden) und
etliche weitere Sympathisantinnen
verfugen schon uber ein beachtlich
weites Netz an Verbundeten in vielen
Orten des Bezirkes.

Im Zentrum von Ried wagte es ein



odévni obchod, “Shop 13,
fungovat jako kontaktni adresa
odpurci atomu. AZ do lidového
hlasovani se vytvofila cela fada
dalSich  skupin v Innviertelu,
s nimiz jsme byli jako pracovni
skupina “Atomova energie - Ried”
alespon €as od ¢asu ve spojeni.

Dulezité pro nas v Innviertelu bylo,
mit pfipadné za ucCelem vymény
informaci  také  kontakty do
Salcburku, napf. na “Akci Zivotni
Prostfedi” a na organizaci I0AG

(Iniciativa  rakouskych odpurcu
atomovych elektraren -
pozn.pfekl.) kolem Heinze

Stockingera, do Lince (Friedrich
Witzany, Dr. Tisserand) a také na
aktivisty v jihonémeckém prostoru,
napf. na ObcCanskou iniciativu proti
atomoveé elektrarné Pleinting.

(Ne)dobrovolné
strazci zakona

kontakty se

Vstup do role aktivisty byl spojen
s leckterymi poucnymi
zkuSenostmi. Uz pfi  pouhém
rozdavani letakl se daly poznat
tenké hranice obcCanskych prav:
Zatimco tehdy v Riedu im Innkreis
sméla byt komerCni reklama bez
namitek umisténa na prednich
sklech aut, bylo to u letaku
informujicich o atomové enerqgii
jinak. Byly povazovanych za
,pochybné. Mistni policie pouzivala
prosté jiny metr.

Kleidergeschaft, der ,Shop 13% als
Kontaktadresse der
Atomgegnerinnen zu fungieren. Bis
zur Volksabstimmung bildete sich
eine ganze Reihe weiterer Gruppen
im Innviertel, mit denen wir vom
JArbeitskreis Atomkraft Ried*
zumindest zweitweise in Verbindung
standen.

Wichtig war uns, im Innviertel zwecks
Informationsaustausch auch fallweise
Kontakte nach Salzburg z.B. zur
JAktion Umwelt® und zur I0AG
(Initiative  Osterreichischer ~ AKW-
Gegner rund um Heinz Stockinger),
nach Linz (Friedrich Witzany, Dr.
Tisserand) und auch zu Aktivisten im

suddeutschen Raum, z.B. der
Blrgerinitiative gegen das AKW
Pleinting zu haben.

(Un)freiwillige Kontakte mit

Gesetzeshitern

Der Einstieg in die Aktivistenrolle war
mit manch lehrreicher Erfahrung
verbunden. Schon beim bloien
Verteilen von Flugblattern konnten
die engen Grenzen der Burgerrechte
erkannt werden: Wahrend damals in
Ried im Innkreis kommerzielle
Werbung auf Windschutzscheiben
von Autos klaglos verteilt werden
durfte, war dies bei den als ,dubios”
erachteten Flugblattern, die Uber
Atomenergie informierten,
ortspolizeilich anders geregelt.



Jeden kolega byl proto pfimo od
rozdavani letakl pfedvolan na
Cetnickou stanici. Setkani
s exekutivou se ale méla stat
v nasledujicich  létech  jakousi
rutinou. V dobé pred
zwentendorfskym hlasovanim a
jeste dlouha léta potom Dbylo
mnoho (ne)dobrovolnych kontaktu
s Cetnictvem a policii (dokonce
statni policii), které - ilegalné -
sbiraly udaje pro spisy ministerstva
vhitra o ,neukaznénych® obCanech.

Je tfeba ale také vyzdvihnout, ze
se vztah se statnimi strazci
v prubéhu let (vétSinou) stal méné
napjatym a z€asti dokonce
pratelskym.

Vzdyt jsme se uz znali osobné
z Cetnych vystoupeni, setkani a
rozhovoru.

Nalepkovani: levicové/pravicoveé
radikalni a politika faleSnych
slibt

Od spiSe politicky  naivnich
spoluob&anu jsme dostavali my
aktiviste pri vefejnych
vystoupenich Casto atributy, které
sahaly od levicovych radikald po
pravicové radikaly a také dalSi
nelichotiva oznaceni. Tyto ve velké
vétSiné nepfipadné kategorizace
vSak beztak sotva nékoho trapily.
Aktivisty ale neodrazovalo ani
nesouhlasné pokfikovani odpurcu
u informacnich stanki a pfi
demonstracich (jsou nékdy slySet

Ein Kollege wurde deshalb vom

Flugzettelverteilen gleich zum
Gendarmerieposten beordert.
Begegnungen mit der Exekutive

sollten aber in den Folgejahren quasi
zur Routine werden. So gab es in der
Zeit vor der Zwentendorf-
Volksabstimmung und lange Jahre
danach vielerlei (un)freiwillige
Kontakte mit Gendarmerie und
Polizei (bis hin zur Stapo), die —
illegal — Daten fur die Akten des
Innenministeriums uber die
»2aufmupfigen“ Burger sammelten.

Es sei aber auch hervorgehoben,
dass das Verhaltnis mit den
Staatshutern im Laufe der Jahre
(meist) weniger angespannt und z.T.
sogar freundschaftlich wurde; man
kannte sich ja inzwischen personlich
von zahlreichen Auftritten,
Begegnungen und Gesprachen.

Links/rechts-radikal und ein X fur
ein U

Von - politisch eher naiven -
MitbUrgerinnen erhielten wir
Aktivistinnen bei offentlichen

Auftritten des Ofteren Attribute, die
von linksradikal bis zu rechtsradikal
und sonstigen nicht schmeichelhaften

Bezeichnungen  reichten.  Diese
weitgehend unzutreffenden
Kategorisierungen bekimmerten

aber ohnehin kaum jemanden. Die
Aktivistinnen lief3en sich aber auch
nicht durch Zurufe bei Infostanden
und Demos hemmen (die
gelegentlich auch heutzutage noch

zu horen sind): "Geht’s liaber was



jesté dnes): ,Jdéte radSi néco

délat!”

Faktem je, ze zvlasté meésice pred
hlasovanim 0 Zwentendorfu
vyzadovaly intenzivni, denni i
noCni nasazeni.

V neposledni fadé bylo nutno také
najit a vyuzit atraktivni lacina
stanovisté pro plakaty. Jestli to
shora uvedeni kfiklouni povazovali
za praci, ,0 tom zadna”.

Zatimco v pribéhu spord kolem
atomové energie nas protestni
duch proti provozovatelim
atomové elektrarny (energetické
hospodarstvi, pramysl, odbory...)
rostl, klesala na druhé strané
divéryhodnost politikd a
politickych stran. Komu je stale
néco namlouvano, ten si takeé
rozmysli — doufejme! — koho bude
volit, nebo zda vlbec k volbam a
hlasovanim jesté pujde.

Sice vytouzeny, ale nakonec pfece
neoCekavany pozitivni vysledek
referenda proti  Zwentendorfu
posilil sebevédomi ve vlastni a
spolec¢né sily. Spole¢né s mnoha

stejné smyslejicimi  se  tedy
podafilo dosahnout takrka
nemozného, pfinejmensim malo
pravdépodobného.

Aktivity se ,stejné smyslejicimi®,
ktefi se pfi bliz§im pozorovani jevili
jako vibec ne ve v8em tak stejné
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oarbeit n!“.

Faktum ist, dass insbesondere die
Monate vor der Zwentendorf-
Abstimmung eines intensiveren,
taglichen und nachtlichen Einsatzes
bedurften — es mussten schliel3lich
auch attraktive, billige
Plakatstandorte ausfindig gemacht
und bedient werden. Ob die oben

erwahnten Zurufer dies als
,oarbeit'n®  gelten lieBen, sei
dahingestellt.

Wahrend im Zuge der
Auseinandersetzung um die
Atomkraft unser Widerstandsgeist
gegen die AKW-Betreiber (E-
Wirtschaft, Industrie, Gewerkschatft,

...) wuchs, sank andererseits die
Glaubwurdigkeit von Politikern und
Parteien. Wem standig ein fur ein U
vorgemacht wurde/wird, der Uberlegt
sich — hoffentlich! — auch, wo oder ob
er Uberhaupt bei Wahlen und
Abstimmungen noch ein X hinmacht.

Das zwar erhoffte, aber letztlich doch

unerwartete positive
Abstimmungsergebnis gegen
Zwentendorf starkte das

Selbstvertrauen in die eigenen und
gemeinsamen Krafte; zusammen mit
vielen Gleichgesinnten konnte also
schier  Unmogliches,  zumindest
Unwahrscheinliches erreicht werden.

Die Aktivitaten mit ,Gleichgesinnten®,
die sich bei naherer Betrachtung
vielleicht auch als gar nicht in allem
so gleichgesinnt  herausstellten,
forderten aber auf jeden Fall die



smyslejici, kazdopadné
podporovaly akceptaci, respektive
toleranci vuci jinym nazordm.

Vselijaky odpor v zemi ...

Vzapéti po uspéechu hlasovani se
11.-12. listopadu 1978 v Grazu
konalo ,setkani alternativ®:

SeSel se tam rozmanity dav lidi,
aby se poradil o budoucich
strategiich. Tam se uz podle mne
konkretizovalo  také  vytvoreni
.ekologickych politickych stran“ —

nazyvam je jednoduSe tak -,
jednak levicové ,Zelené
alternativni”, jednak konzervativni
strana “Vereinte Grlne
Osterreichs/Spojeni zeleni
Rakouska” (VGO) a rdzné

komunalni nezavislé iniciativy.

Sesla se tam ale také cela rada

individualistu, ktefi se nadale
vénovali tématim energie,
rozvojové pomoci, zemim tretiho
svéta, socialnim otazkam,

Zivotnimu prostredi, prirodé atd.,
aniz by wvstoupili do stavajicich
nebo novych politickych struktur.

Zvlasté s témito individualisty a
,protestnimi bojovniky®  z fad
nékdejSich  odpurcad  atomové
elektrarny Zwentendorf se citim byt
osobné svazan.

S mnohymi znich zastaly po
desetileti zachovany dobré vztahy.
Zwentendorf a pozdéji Hainburg
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Akzeptanz bzw. Toleranz gegenuber
anderen Meinungen.

Allerhand Widerstand im Land ...

Im Gefolge des Abstimmungserfolges
wurde ein ,Alternativentreffen® am
11.-12. November 1978 in Graz
abgehalten: Ein bunter Haufen von
Menschen begegnete sich dort, um
Uber die zukdnftigen Strategien zu
beraten.

Dort konkretisierte sich meines
Erachtens auch bereits die Bildung
von ,Okoparteien“ — ich nenn’ sie
einmal so -, einerseits die Grln-
Alternativen, andererseits die
konservativen Vereinten Grinen und
Burgerlisten.

Es versammelten sich dort aber auch
eine ganze Reihe von Individualisten,
die sich weiterhin den Themen
Energie, Entwicklungshilfe, Dritte
Welt, Soziales, Umwelt, Natur u.a.m.
widmeten, ohne sich in bestehende
oder neue Parteistrukturen zu
begeben.

Insbesondere diese Individualisten
und ,Widerstandskampfern“ aus den
Reihen der ehemaligen Anti-AKW-
Zwentenorf-Aktivisten fuhle ich mich
personlich verbunden.

Zu vielen von ihnen sind Uber
Jahrzehnte gute Kontakte erhalten
geblieben. Zwentendorf und spater
Hainburg haben Osterreich und die



zménily Rakousko a politickou
kulturu zemé — z dnesniho pohledu
ale ne dost dukladné. Prvni
(Zwentendorf) byl bezpochyby
milnikem v debaté o energii a
Zivotnim prostredi, druhy
(Hainburg) navic obratem v diskusi
o ochrané prirody, oboji ma ale
neocenitelny vyznam pro vytvareni

civiini a obcCanské spoleCnosti
vnasi zemi, ktera pfi DblizSim
pozorovani je stale jesté v
plenkach.

Na zaver jedno (lehce
modifikované) motto, casto
uzivané pri protiatomovych
demonstracich. Témér jsem v

pokuSeni fici ,S8kolni moudrost®,
protoze jsem se pfece jen pres
Skolni vyu€ovani (viz shora) dostal
k demonstraci proti Zwentendorfu:

,Brante se, protestujte, (nejen)
proti jadru Y nasem
Rakousku...”

Preklad do cestiny: Hana
Jilkova, Ledenice, spoluprace
Helga Grimmova, Trebon,
Bernhard Riepl, Kaplice
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politische  Kultur des Landes
verandert — aus heutiger Sicht aber
nicht nachhaltig genug.

Ersteres war unzweifelhaft ein
Meilenstein in der Energie- und
Umweltdebatte, Hainburg zudem ein
Wendepunkt in der

Naturschutzdiskussion; beides ist von
unschatzbarem Wert fur den Ausbau
der Zivil- oder Burgergesellschaft in
unserem Land, die bei genauerer
Betrachtung noch immer in den
Kinderschuhen steckt.

Zum Schluss eine bei Anti-AKW-
Kundgebungen haufig verwendete,
(leicht modifizierte) Parole, fast bin
ich versucht zu sagen ,eine
Schulweisheit®, da ich ja doch Uber
den Schulunterricht (siehe oben) zur
Zwentendorf-Demo gelangte:

,Wehrt Euch, leistet Widerstand,
(nicht nur) gegen Atomkraftwerke
im Land ...“



